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ONOSSO COUVERTALENTEJANO

P&o caseiro, manteiga da casa,
Paté do chefe, azeitonas
Bread, butter, paté, olives

6

PETISCOS/STARTERS

Selecdo de queijos do Chef
Chef’s cheese selection
18

Lulas com molho verde
Squid with green sauce
11

Torresmo com ketchup de coentros
Crackling with coriander ketchup
12

Ceviche de Peixe.
Fish ceviche
13

SOPAS/SOUPS

Canja de Galinha
Chicken soup
7

Gaspacho tradicional alentejano
Alentejo traditional gazpacho
7%

SANDWICHS

Club sandwich

Frango, bacon, queijo, flambre, ovo estrelado, alface
tomate, maionese em pao alentejano.

Chicken, bacon, cheese, ham, fried egg, lettuce, tomato,
mayonnaise on Alentejo’s bread

14 *

Bagel de abacate e tomate
Avocado and tomato bagel
14

Hamburger Octant

Queijo cheddar, alface, tomate, cebola branca, pickle de
pepino e maionese

Cheddar cheese, lettuce, tomato, white onion, cucumber
pickle and mayonnaise

16 *

Tosta mista em pao alentejano
Ham and cheese toast “Alentejo bread”



SALADAS /SALADS

Atum fresco da costa vicentina com mix de alfacee
citrinos

Fresh tuna from our coast with green mix and citrus
16 *

Salada de courgette e milho grelhada,
queijo fresco do Gongalo
Courgette, corn, Gongalo’s fresh cheese, salad

oV

Salada colorida de tomates da época com aromaticos
Heirloom tomato salad with fresh aromatic herbs

2+

PRINCIPAIS /MAIN CORSES

Lombo de novilho com batata ponte nova
Beef loin with fried potatoes
28

Peixe em tempura com salada russa de batatas fumadas
Fish tempura with smoked potatoes salad
22*

Abdbora assada, edamame e molho de améndoa com
pickle de abdbora

Roasted pumpkin, edamame, almond sauce with
pumpkin pickle

16

MASSAS /PASTAS

Bolonhesa
Bolognese
11

Tomate
Tomato Sauce
10

Carbonara
Carbonara
13

SOBREMESAS /DESSERTS
Posset de maracuja

Passion fruit posset
8

Mousse de Fruta da época
Fruit Mousse
8

Salada de Fruta
Fruit Salad
7

* Recomendagio do Chef - Chef’s recommendation
¥ Vegetariano - Vegetarian
#f Para partilhar - For sharing

Os pregos acima indicados sdo em Euros. IVA incluido. Alguns
dos alimentos expostos e fornecidos podem conter alergénios.
Para mais informagdes agradecemos que solicite a lista de
ingredientes. Livro de reclamagdes disponivel.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert,
pode ser cobrado se néo for solicitado pelo cliente.

The prices above are in Euros. VAT included. Some of the exposed
and provided food may contain allergens. For more information,
please request the ingredients list. Complaints book available.
No dish, food product or drink, including couvert, can be charged
for if not requested by the customer.



